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1 INTRODUCTION

Toutes nos félicitations pour avoir acheté notre piano acoustique virtuel, le Piano
V. Vous possédez désormais, non pas un, mais neuf modeles de piano
authentiques et vous pouvez les emmenez partout, ou vous voudrez I Nous

sommes confiants dans le fait que le Piano V puisse devenir la base de
nombreuses grandes musiques dans votre studio, ainsi que de moments
inoubliables sur scene.

1 est di fficile doepsanhoiarsrau deid dunrpoadetde lgue | e
musique. Presque chaque église, chaque salle de concert, chaque école ainsi

que des millions de foyers sur tous les continents possédent un piano, ou méme

plusieurs. Des chansons les plus simples aux concertos les plus co  mplexes, le piano

a ®t® | doutil de composi ti oetdepludea plus tesglisteg n e me n
depuis plus de quatre siecles.

Nous sommes certains que le Piano V vous emmeénera vers des horizons ou vous
ndauri ez m°me pas song® atpoiatde vae/ physique maispi an o,
aussi creatif !

1.1 Qu 0 ece quele PianoV?

LePianoV est | e nouvel ®l ®ment de notre | arge fa
claviers et synthétiseurs classiques. No u s ndavons pas seul emet
fid | ement l e son et |l e caract re de <cet [
®gal ement emmen® bien plus | oin qudun piano p
Nous avons procédé a une vaste analyse de chaque élément qui compose un

pian o, pour vous laisser les combiner, gr ace au Piano V, en variations du subtile a

| extr°me 0% rien ndest I mpossible.

Piano V peut étre utilisé de facon autonome (standalone) sous Windows ou Mac
OS X mais aussi sous forme de plug -in dans la majorité des form ats de votre DAW.

1 poss de ddintuitives fonctionnalit®s doay
pratigue de ses nombreux parameétres et il supporte également les
automatisations en mode plug  -in pour de meilleurs contrbles créatifs.

1.2  Histoire du piano

Le hamm ered dulcimer est surement un des premiers ancétres du piano. Ses

origines peuvent étre retracées au Moyen -©ge, et il continue do°t
moderne. Cependant, ses limitations ancestrales, comme celle de ne pouvoir
jouer que deux notes maximum a l a fois, ont surement encour

piano, tout comme la demande alors grandissante pour des instruments a
cordes.
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Arrivent alors le clavecin et le clavicorde, chacun apportant ses forces et ses

fai bl esses propres. L e [satearrde jeuer dgs@ccordst thien t 7 |
g uiodl no®t ait pas possible de jouer sur l a dy
méthode de génération de notes qui impliquait de pincer une corde avec une

pl ume. Ell es ®taient donc toutes jJou®els au

musicien déclenche un second ensemble de cordes en tirant sur un levier. En
dépit de cette absence de subtilité dans le jeu, le clavecin était assez puissant
pour étre entendu dans un large ensemble de cordes.

Le clavicorde résolue certains des problé  mes posés par le dulcimer et le clavecin
mais en ajouta également  en contrepartie. On pouvait ainsi jouer plusieurs notes

l a fois, et ce, de mani re dynamique (i.e.,
®tait trop ®touff ® pourorchestre.e uti |l i s® au sein
Le moment ®tait alors venu pour | darriv®e dolL
de 1700 par Bartolomeo Christifori : le pianoforte (littéralement «  doux fort »)

combina les meilleures fonctionnalitts des deux précédents instruments ol
pouvai t étre joué avec grande sensibilité ou intensité, avec un timbre et une
pui ssance qui I ui permirent de prendre sa pl a

Les premiers pianofortes (piano pour faire plus court) était petits par rapport aux

standar ds duh, aved ua cavier qui de dépassait pas 5 octaves. De plus,

le mécanisme de la pédale de sustain (soutien) ne fut pas disponible avant

pl usi eurs d®cennies, changeant ®gal ement de n
musicien puisse en jouer au pied au lieu de la main ou du genou.

Des variations suivantes ont inclus le nombre de pédale et leur fonction, la
composition des matériaux utilisés pour les marteaux et les cordes et le type de

bois utilis® pour | a table ddhar moni e.

Le développement acoustique le pl us important fat surement | duti | i sati o
cordes multiples pour les notes les plus aiglies. Le piano arriva a sa configuration

actuelle apres de nombreux essais : une corde par note dans les basses, deux

cordes par note pour les médiums et trois pour les a igles. Le doublement et
triplement de ces cordes les empécherent ddé°tre submer g®es par
basses.

1.3 Le son indémodable du piano

Seule la guitare rivalise peut -°t re avec | e piano comme ®tant

| 61 nt e raaptus directe entre le mus icien et la musique. Une personne, un

i nstrument , pas :dadadmepslti fliacacdommi nai son parf ai
personnell e et | 0intimit® musicale.

Le seul avantage irrévocable que la guitare a sur le piano est sa faculté a pouvoir

étre transporté e noi mporte 0%, en jouant de | a m° me |
dans la rue. Mais désormais, avec un ordinateur portable, un clavier -maitre

comme un KeyStep Arturia et un Piano V, cet avantage est virtuellement éliminé.
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Le son du piano peut -étre entendu dans presque tous les styles de musique et
dans tous les lieux, autant dans un salon que dans un bar, dans une salle de
concert ou dans une cathédrale. Un échantillon de la musique de culture
occidentale vous montre une liste éclectique de compositions cen trées sur le
piano comme

T The Beatl es: ,0 @hHe yDalruldiendg 6

T Ludwi g van Beethoven: oO0OMoonlight Sonat abéd,
1T Dave Brubeck: 0Bl ue Rondo A La Turk©o

f Ray Charles: 0Georgia On My Mindd6é, OHit Th
1 Steely Dan: " Aja™"

1 Earth, Wind & Fire: o After The Love Has Goneo

T Emer son, Lake & Pal mer : oKarn Evi l 9 Seco
1 George Gershwin: ORhapsody in Bluebd

T Scott Joplin: oOMaple Leaf Ragbod

T Jerry Lee Lewis: OWhole Lotta Shakind Goin
T Trent Reznor : oWhat | f We Coul d?06, oHand C
T Cat Stevens: oOMorning Has Brokeno
Ces groupes influents de divers horizons ont une chose en commun . le piano.

1.4  Le piano, du visible au caché !
Nous avons été implacables dans notre recherche de la reproduction la p lus
pr®ci se doéoun piano qui pui sse °tre obtenu en

Mais comme toujours, une fois que nous avions exploité le pouvoir interne du

piano, nous savions qudi | ®t ai t possi bl e de | e mmen
physiguement ina ccessibles. Tout peut étre changé instantanément et tout en

méme temps, de la composition des marteaux a leur position, du type de piano

a son état, du nombre et du placement des microphones a la taille de la salle

dans laquelle se trouve le piano.

Voici une vue sommaire des fonctionnalités a votre disposition

A Neuf modeéles de pianos virtuels disponibles, du plus traditionnel a
| 6i nhabituel

A Deux types : «Upright » (piano droit) et Grand (piano a queue)

A Possibilité de changer chaque paramétre instantanément en sélectionnant
un nouveau preset

A Acceés instantané aux fonctionnalités de réglage de timbre qui requierent
normalement un technicien pour ajuster

Accordage général, désaccordage personnalisable

Types de marteaux et leur position, relativement aux cordes

Niveaux de bruit des marteaux, étouffoirs et pédales

Résonance de | a table doéhar moni e

Courbe de vélocité réglable, avec presets

A Position du couvercle (ouvert , [égérement ouvert ou fermé )
A Placement et réglage des m icrophone s

O O o oo
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A Multiple modeles de réverbérations a convolution
A Egalisation générale
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2 ACTIVATION ET PREMIEREMARRAGE

2.1  Enregistrement et activation

Piano V fonctionne avec les ordinateurs équipés au minimum de Windows 7 et
Mac OS X 10.7. Vous pouvez utiliser la version autonome ou bien la version plug -in
avec les instruments Audio Units, AAX, VST2 ou VSTS3.

ﬂ) | VS
AAX ( VS VS

. . «®
Audio Units
Une fois que ' e Piano V a ®t ® install ®, |l a prochali
l ogici el . Le processus ddenregistrement Vous

série ainsi que le code de déverrouillage que vous avez recu avec le produit.
Pour bien commencer, allezala  page web suivante et suivez les instructions

http://www.arturia.com/reqister

Note : S i vous ndavez pas encore de compte Art
LOop®ration est rapide, m adcé&liezaalvdtre adressegnoail 1 e q U
pendant | 6®t ape ddenregistrement .

Lorsque vous avez obtenu un compte Arturia, vous serez alors capable
ddoenregistrer | e produit.

2.2  Configuration initiale

2.2.1 Réglages audio et MIDI : Windows

Dans le coin supérieur gauche de | application, un menu d®r o
di ff ®r entes options de configuration. I ni ti al
trouver | doption de r®glages audio afin de g
MIDI.
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PIANO V ALLTYPES Classical U3*

Menu principal du  Piano V

Vous alle z donc voir apparaitre la fenétre de réglage Audio MIDI. Cette derniére
fonctionne de la méme maniére pour Windows et Mac OS X, bien que le nom des
périphériques disponibles dépende du matériel hardware que vous utilisez.

Audio MIDI Settings

Device ASIO
MOTU Audio ASIO

Output channels

@ Main Out 1-2 (1) + (2)
Analog 1-2 (1) + (2)
Analog 3-4 (1) + (2)

Buffer size & 512 samples (11.6 ms)

Sample rate  + 44100 Hz

Show Control Panel
Play Test Tone

MIDI Devices

828x
@ Arturia KeyStep 32

Fenétre de reglages Audio et MID |
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En commencant par le haut, vous avez les options suivantes

T

«Device » vous permet de choisir quel pilote audio vous désirez utiliser

pour diriger | e son vers | a sortie de |
votre ordinateur comme Windows Audio, 0 u le pilote ASIO. Le nom de

votre interface matérielle audio (carte son) peut apparaitre dans ce

champ.

«Output Channels » vous permet de choisir laquelle des sorties

di sponi bl es sera utilis®e. Si vous noda
apparaitront comme option. Sl vous en avez plus que deux, vous

pouvez sélectionner une paire spécifique de sorties.

Le menu « Buffer Size » vous permet de sélectionner la taille du buffer

(mémoire tampon) que votre ordinateur utilise pour calculer le son.

Une petite tai |l |l e signifie une faible | at en

touche et | 0®coute de | a note. Au contr
une plus faible charge CPU donnant °

pour réfléchir, mais peut induire une mauvaise latence. Veuillez

trouver le réglage optimum pour votre configuration. Un ordinateur

rapide et moderne pourra aisément étre capable de réaliser des

opérations avec des buffers de 256 ou 128 échantillons sans créer de

bruit ou de craquage dans le son. Sl vous obtenez une al tération du

son, essayez dodéagrandir |l a taille des

dans la partie droite de ce menu.

Le menu « Sample Rate » vous permet de fixer le taux
do®chantill onnage auquel | audi o est en
Les options pr ésentes ici vont dépendre des capacités de votre

interface audio, méme si la plupart des cartes son intégrées peuvent
fonctionner jusquod” 4 8 k Hz , ce gui € S
fr®e®guence do®chantill onnage plus grand:«
donc sivous ndavez pas une raison particuli
44,1 ou 48 kHz permettent ddavoir une
«Show Control Panel » vous emmenera vers la fenétre de controle

systéme pour tout périphérique audio sélectionnée.

«Play Test Tone » vous permettra de tester le son qui sortira du
périphérique sélectionné afin de corriger un hypothétique probléme.

Vos périphériqgues MIDI connectés apparaitrons dans la zone « MIDI

Devices ». Cochez la case du périphériqgue que vous voulez utiliser

pour accepter | e MI DI quodi l f dPlanmonM t . E
®coute tous | es canaux MI DI, i ndy a

un. I est possible de sp®cidlafeis. pl us d
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2.2.2 Réglages audio et MIDI : Mac OS X

Le processus est vraiment similaire a celui décrit pour Windows, le menu est
accessible de la méme facon. La différence, ici, est que OS X utilise CoreAudio
pour sdoccuper de diriger |nmpdwnenuaffichara votre e
périphérigue audio. En dehors de ceci, les réglages sont les mémes que ceux
décrits ci -dessus, dans la section Windows.

Audio MIDI Settings

Device + CoreAudio

+ MOTU 828x

QOutput channels

B MainOutl+ 2
Analog 1 + 2
Analog 3 + 4

Buffer size & 512 samples (11.6 ms)

Sample rate 44100 Hz

Play Test Tone

MIDI Devices

B Arturia KeyStep 32
828x MIDI Port
828x Sync Port

Fenétre de réglages Audio et MIDI sur Mac OS
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2.2.3 Utilisation du Piano V en plug -in

£ @D 4 F O WedMayd 9:14AM Q IS

® LogicProX File Edit Track Navigate Record Mix View Window 1 Help

iEmml 7

T

Le Piano V est disponib leenplug -i n aux formats VST, AU et A/
dans les principaux logiciels DAW comme Cubase, Logic, Pro Tools etc. Vous

pouvez le charger comme un plug -in instrument, son interface et ses réglages
fonctionneront de la méme maniére que dans le mode autonome, avec

guelques différences :
T LO6instrument sera d®sormai s synchrwuosi s® a
activez le bouton « Sync »

1 Vous pouvez automatiser de nombreux parametres en utilisant le systeme
ddaut omati sation de votre DAW.

f Vouspouvez utiliser pl us dRagon\edans onsptojgetnEme d e
mode autonome, VvoOousS ne pouvez en utiliser

1 Vous pouvez diriger la sortie audio du Piano V de facon plus créative au
sein de votre DAW en utilisant le systéeme de r  edirection audio du DAW.
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3 INTERFACBJTILISATEUR

Le Piano V a de nombreuses fonctionnalités particulierement intéressantes, et nous

allons nous assurer que vous connaissiez ce que chacune peut faire dans ce

chapitre. Nous pensons gQque Vvous serez ®bahis par |
peuvent étre faits avec cet instrument.

lest aussi particuli rement facile de travail
principale de chaque produit Arturia : déchainer votre créativité tout en restant
facile doéutilisation.

3.1 Le clavier virtuel

Le clavier virtuel vous permet de jouer un s
externe. Cliqguez simplement sur une touche virtuelle pour écouter le son

actuellement sélectionné. Vous p ouvez également tirer le curseur sur plusieurs

touches pour obtenir un glissando.

Lorsque vous c liquer pres du bout ext ®ri eur ddbnne ene tfate c h e,
v®l oci t® alors quodun cel touche produitsunedvélocitt plasd d 6 un
douce.

Clavier virtuel du Piano V

32 La barre dooutil s
La barre doéoutils qui occupe | a partie |l a pl
autonome comme dans le mode plug -in fournit | 6acc s ) d

fonctionnalités utiles. Regardons -les en détail.

Les sept premieres d e ces fonctions peuvent étre trouvées en cliquant sur la
section du Piano V qui se trouve au maximum du coin supérieur gauche de la
fenétre.

Nous détaillerons chacune de ces fonctions dans les sections suivantes.
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321 Sauvegarde doun preset

La premiére option vous permet de sauvegarder un preset. Si vous cliquez dessus,
une fenétre s'ouvre vous permettant d'entrer des informations sur le preset. En plus
de le nommer, vous pouvez remplir le nom de l'auteur, choisir une banque, un
type ou des caractéristiques pou r décrire le son. Cette derniere information peut
étre lue par navigateur de presets et il peut étre trés utile pour retrouver des
presets plus tard.

Vous pouvez également rentrer des commentaires sous forme de texte dans le
champ « Comments », pratique po  ur fournir une description plus détaillée.

-
@ PIANO V

"z

A

Fenétre de sauvegarde des presets

322 Sauvegarde ¢ Save As €& ddun preset

Cela fonctionne de la méme maniére que la commande « Save », sauf qu'elle
vous permet de sauvegarder une copie  du preset au lieu d'enregistrer a la place
de l'original. C'est utile pour créer des variations dans les patchs tout en
conservant des copies individuelles pour chacun d'eux.
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@ Save As

Name Comments

Clank Fader 1 lid open

Author

Arturia

Bank

v House

Type

w Grand

Characteristics

Close mic Simple

b4 Cancel

Fenétre Save As

3.2.3 | mportat ipeset do un

Cette commande vous permet d'importer un fich ier de preset. Les presets sont
sauvegardés dans le format . pianox .

Aprés avoir sélectionné cette option, le chemin par défaut de ces fichiers
apparaitra dans | a fen°tre, mai s vVvous pouvez
votre choix.

PIANO V

Menu doi topdes fgresets
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324 Exportation ddéun preset

Vous pouvez exporter n'importe quel preset sous forme de fichier grace a cette
commande. Le chemin par défaut pour ces fichiers apparaitra dans la fenétre,
mais vous pouvez un dossier a un autre endroit si vous voul  ez.

325 Exportation d6éune banque de presets

Cette option peut étre utilisée pour exporter la banque entiere des sons de
I'instrument, ce qui est particulierement utile pour réaliser une sauvegarde ou bien
partager ses presets.

800

PIANO V

S®l ection ddune kranque ~ export

3.2.6  Options de redimensionnement de la fenétre

La fenétre du Piano V peut étre redimensionnée de 50 a 200% de sa taille originale
sans aucun arte fact visuel. Pour un petit écran comme sur un ordinateur portable,
vous voudriez sGrement diminuer la taille de I'interface pour que l'interface ne
déborde pas. Pour un écran de plus grande taille ou un deuxiéme moniteur, vous
pourriez augmenter sa taille afin de disposer d'une meilleure vue des contréles. Les
contrdles fonctionnent tous de la méme maniére a n'impor te quel niveau de
zoom, mais il peut étre difficile de distinguer les détails si vous avez rétréci la
fenétre au minimum.
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PIANO V

Menu du redimensionnement de la fenétre

3.2.7 Parameétres audio

Ce menu permet d'accéder au réglages audio et MIDI de l'instrument. Voir la
section 2.2 du manuel pour plus de détails.

3.2.8 Navigateur rapide des presets

Le navigateur de presets s'ouvre en cliquant sur le bouton navigateur, qui présente
quatre lignes vertica les. Voir la section 3.3 du manuel pour plus de détails. Les 4
boutons suivants ont tous a voir avec la sélection de presets : « All Types », nom de
preset et les fleches gauche et droite.
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® PIANO V I
Search —
5 % Results Preseﬁ
TYPES . NAME \ If Only
Grand [INE Uprigh ~ ConcertD ‘
BANKS

Name

CHARACTERISTICS
Ambient mic

[ Simple | Designer
PLAYLISTS / Arturio

Favorite

Playlists

Characteristics:

[Cioso mic | Simple

Comments

Navigateur de presets

3.2.9 Affectation des contrb6les MIDI

L'icbne de p rise MIDI située a I'extréme droite de la barre d'outils place l'instrument

dans le mode d'assignement MIDI. Les paramétres qui peuvent étre assignés a des

contrbles MIDI seront affichés en violet et l'idée est que vous associiez des
indicateurs, curseurs ou pédales MIDI de votre périphérique pour spécifier la
destination a travers l'instrument. Un exemple typique pourrait étre d'assigner une

véritable pédale d'expression au contr !l e de ,ouMassbouwonsdGai n"
contrleur aux fleches de sélection des presets afin de pouvoir en changer a partir

de votre clavier maitre.
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-
) PIANO V

Mode ddassignements MI DI

Les boutons « Pedals » et « Panic » peuvent également étre assignés

Mode ddédassignemanam MIBE assignables de

3.2.9.1 Assigner/ désassigner des contrdles

Si vous cliguez sur une zone violette, vous pourrez mettre ce contréle en mode
assignement. Bougez ensuite un indicateur ou un curseur et le contréle cible
devient rouge pour montrer qu'un lien a été établi entre le contrél eur et le
parametre logiciel. Une fenétre pop -up affichant les deux éléments qui sont liés
ainsi qu'un bouton pour les délier.
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MIDI Control Setup x
Learning... Mic 4 Mute MIN MAX
ASSIGNED TO: CC#51,Ch1

= |s Relative UNASSIGN

OmQ

[ 111

| nt er r uMictd dute O selectionné et assigné

3.2.9.2 Curseurs de valeur Min/Max

Il y a également un curseur de valeur minimum et maximum gue Vous pouvez

utiliser pour réduire la plage d'action du paramétre a autre chose que 0% -100%.

Par exemple, vous pourriez vouloir contréler le volume de sortie de I'amplificateur

via votre contrdleur de 30% a 90%. Si vous avez effectué ce réglage (Min a 0.3 et
Max a 0.9), votre curseur physique ne pourra altérer le volume plus bas que 30% ni

plus haut que 90%, peu importe si vous le tournez a un extremum. C'est trés utile

pour s'assurer de ne pas mettre accidentellement le son trop faible ou trop f ort
lorsque I'on joue.

Dans le cas d'interrupteurs qui n'ont que deux positions (haut et bas), ils seront
normalement assignés a des boutons de votre contrdleur. Mais il est possible de les

active avec des potentiom tres ou vodlezmport e

3.2.9.3 Option de contréle relatif

La derniére option de cette fenétre est un bouton appelé « Is relative ». Il est
optimisé pour étre utilisé avec un type de contrdle spécifique qui envoie

seulement quelques valeurs pour indiquer la direction ou la vite sse a laquelle un
potentiom tre est tourn®, gui sdboppose °
déune mani r el2lparex@raple). e ( 0

Pour étre spécifique par exemple, un potentiometre « relatif » enverra les valeurs

61 a 63 quand il est tourné dans une direction négative et des valeurs de 35 a 37

guand il est tourn® dans | autre sens. L a

du pa rametre. Référez -vous a la documentation de votre contréleur MIDI pour

savoir soil a cette capacit®. Si oui , soyez

réglez vos assignements MIDI.

Si vous l'enclenchez pour n'importe quel assignement MIDI, le mouve ment que
vous faites avec le contrdle physique va reprendre le parametre logiciel a sa
valeur courante et le modifier a partir d'ici, plutdt que de repasser par zéro dés

que l'on le bouge dans le cas d'un contréle absolu et de passer instantanément a

une a utre valeur dés que vous commencez a le bouger.
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Ceci peut étre une bonne idée quand on assigne a des curseurs le contrle du
volume ou d'une pédale d'effet, puisque vous n‘avez normalement pas envie d'un
énorme saut de leur valeur courante dés que vous co mmencez a les modifier.

3.2.9.4 Numéros de MIDI CC réservés

Certains numéros de MIDI Continuous Controller (MIDI CC) sont réservés et ne

peuvent °tre assign®s ° dbdautres contr?!l es.

1 Pitch Bend

1 Sustain (CC #64)

1 Sostenuto (CC #66)

1 Soft Pedal (CC #67)

1 All Notes Off (CC #123)

Tous | es autres num®ros de Ml DI CC peuvent
quel paramétre du  Piano V.

3.2.10 Configuration des contréles MIDI

Il reste une petite fleche a I'extréme droite de la barre d'outils qui concerne les
configuratio ns du contréleur MIDI. Ceci vous permet de gérer les différentes
configurations d'assignements MIDI que vous avez pu définir pour controler les
parametres de l'instrument avec un contréleur physique. Vous pouvez copier la
configuration actuelle d'assigneme nts MIDI ou la supprimer, importer un fichier de
configuration ou exporter la configuration actuelle.

Cela peut étre utilisé pour rapidement configurer différents claviers maitres ou
contrleurs MIDI avec le Piano V sans avoir a reconstruire tous les assig nements
depuis zéro chaque fois que vous changez de périphérique.
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Notezicilecoche = ¢!t ® du KeylLab 88, cela signifie (@

3211 La barre dooutils inf®rieure

A gauche de la barre inférieure, vous pouvez voir la mesure de la valeur ou de

| 6 ®t at du contr*l e que vous Ill°mordrs égalementla ai n d
val eur courante doéun p apassensilmplemensl@aaurseurls@@d i t er
contrdle pour voir sa valeur apparaitre a cet endroit.

Unison Stretch Position
Detune Tuning

Detune: 0.096

Affichage de la valeur du contr ~ Ole courant

A droite de la barre inférieure, vous pouvez voir différentes petites fenétres et
boutons. Ce sont des fonctionnalités trés importantes, jetons -y donc un coup
doi.l

3.2.11.1 Pédales

Les trois principaux types de pédale que vous trouvez sur la plupart des pianos sont

di sponi bl es dans | a b a®&oft édoudell Sastenutb ésoutiem) et®r i eur
Sustain (forte). Les icnes vous permettent de les enclencher méme sans clavier -

maitre apparié. Les pédales sont de plus assignables en MIDI, vous pouvez ainsi

utiliser un bouton ou une vrai e pédale physique pour les contrdler.
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Pédales inactives Pédales douce et forte  active s

Pédale Sostenuto (soutien)

Les fonctions des pédales forte et douce sont assez évident es, mai s S Vous
jamais utilisé une pédale de soutien, cela peut étre déroutant au premier abord.

Une pédale de soutien est comme une pédale de « soutien ciblé »: le maintien ne
se fera que sur les notes que vous avez déf inies et laissera les autres continuer
normalement. Suivez ces indications pour voir comment cela fonctionne

1 Assurez-vous que les autres pédales ne sont pas presseées.

1 Jouez une note et gardez -la appuyée.

T Cliquez sur | 6icltne @emlp®dal e de souti en
1 Relachez la touche. Elle doit continuer a sonner.

1 Jouez un glissando comprenant cette touche . seule cette note sera

maintenu et les autres sonneront mais sans maintien.

Il'y a énormément de compositions qui utilisent la pédale de soutien, vous pouvez
désormais écrire la vétre !

3.2.11.2 Multi-Core

Fonctionnalité Multi -Core enclenchée

Lorsque la case est allumée (gris clair), la fonction Multi-Core est enclenchée.

Cette fonctionnalité permet de profiter de traitement multi -ciurs de vot |
ordinateur pour lagén ®r ati on du son. Ell e sera -niefeaut an:
approche son maxi mum. Notez que certains DAW

cette fonctionnalité.

3.2.11.3 Réglage des canaux MIDI

Cette fenétre indique le réglage courant du canal MIDI. Cliquez dessus et il se
développera pour vous montrer la plage entiere des valeurs que vous pouvez
sélectionner (All, 1 -16).
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MIDI Channel

3.2.114 Bout danico

Le bouton « Panic » peut étre pressé pour réinitialiser tous les signaux MIDI dans le
cas de notes bloquées et arréter les sons qui sont générés. Le bouton Panic est
également assignable en MIDI.

3.2.11.5 CPU-métre

LOéindicateur de charge CPU &est utilis® pour
processeur 7 | 6instrument.

3.3 Le navigateur de presets

Le navigateur de presets représente la fa  ¢con dont vous cherchez, charger et
gérez les sons du Piano V. Il y a plusieurs vues différentes mais elles accéedent
toutes aux mémes banques de presets.

Cliquez sur le bouton navigateur (trois lignes verticales et une inclinée) pour
accéder alavue derec  herche.
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& PIANO V ALLTYPES

Search
,Q

Bouton de navigateur de presets

3331 Recherche ddéun preset

LO®cran de recherche contient pl usieurs
Search €& dans | e coin sup®rieur gauche,
quel terme afin de filtrer la lis te de presets par nom de patch. La colonne des
résultats est mise a jour pour exposer les résultats de votre recherche. Appuyez sur

le bouton X dans le champ de recherche pour effacer la recherche.

-
) PIANO V 1 FILTER If Only*

Search
o CI

TYPES
Clank

Classical U3

Metallic Upright

BANKS

Default
House

Filrer avec une recherche texte

3.3.2  Filtrer en utilisant de s tags

Vous pouvez aussi effectuer une recherche en utilisant différentes caractéristiques
(tags). En cliguant par exemple sur | & o p t Metalic >¢dans le champ « Types »,
VOUS pourrez uniguement voir les presets qui correspondent a ces caractéristiques.

Tout comme les autres champs, celui des « Characteristics » peut étre montré ou
caché en utilisant le bouton en forme de fleche devant le titre de chaque section.

Les résultats en colonne peuvent étre triees en cliquant sur le méme bouton fleche

dans chag ue section.

s ect
VOous
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o Results

TYPES

Distant Grand \¥Eitellils Upright

BANKS

Metallic

Bare Bones

House

Vous pouvez utiliser plusieurs champs pour effectuer des recherches bien

spécifiques. En rentrant une recherche texte avec des options de type, banque et

de caractéristiques spécifiques, vous pouvez voir uniquement les presets qui

corresponde nt " ces crit res exact s. D®s ®l ect
caractéristique dans un champ pour élargir la recherche sans avoir a retourner en

arriere et tout recommencer.

o Results

TYPES . NAME
Grand Upright Toy Piano Metallic

BANKS ¥

CHARACTERISTICS
Bright

La deuxieme colonne de résultats peut étre personnalisée pour afficher les
caractéristiques de type, sound designer, favori ou banque pour chacun des

presets en fonction de ce que vous recherchez. Pour ceci, cliquez sur le bouton
d'options juste a c6té de la fleche de tri.

Results Preseq
If Only
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334 Section doinformation des presets

La colonne d'information des presets sur la droite du champ de recherche vous
montre les informations détaillées de chacun des presets. Les informations des
presets utilisateurs peuvent étre modifies  ici : nom, type, favori, etc.

Cependant, s i vous voulez effectuer des changements sur un preset d'usine,
comme changer son nom, ajouter des commentaires ou des caractéristiques, il

vous fait le re -sauver comme un preset utilisateur en utilisant la comman de « Save
As » dans le menu principal. Lorsque cela est fait, les boutons « Edit » et « Delete »
s'ajouteront a la section d'information . En cliguant sur Edit, vous pouvez alors
effectuer les changements désirés et ajouter des caractéristiques en cliquant sur le

signe +.
Player pi

Name

Pioyerpma

Name

Comme

3.3.5 Vue alternative des presets

Le menu situé a c6té du menu « Search » vous propose une vue différente. La

premiére option de ce menu est appelée « Filter » et conservera ce que vous avez

récemment cherché dans le champ « Search ». Donc si vous recherchez
dans la zone de recherche principale, ces résultats apparaitront ici.

De la méme maniére, si vous aviez précédemment sélectionné « Type: Upright » et
«Banks: Antique » dans le champ de recherche, vous verrez les résultats de cette
recherche dans cette zone a la place.
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Les résultats de filtre peuvent différer en fonction des critéres

En sélectionnant I'option « All Types » dans cette colonne, cela vous fournira au
contraire une liste de tous les patchs.

Les catégories présentées dessous rassemblent des sons basés sur leur type
comme Grand, Upright, Rock et ainsi de suite.

S®l ectionner un preset ~ | 60aide de

Cliquer sur | e champ avec | e nom de preset a
montrera la liste de tous les presets disponibles. La list e prendra également en

compte chaque sélection que vous avez faite dans le champ de recherche.

Donc si vous avez présélectionné une caractéristique, par exemple « Funky », ce

menu rapide vous montrera unique  ment les presets qui correspondent a ce tag.

Les fl ches de gauche et droite dans | a barrtr
vous balader de haut en bas a travers cette liste de presets : soit la liste entiere,
soit |l a |Iiste filt wuseerstegrmeas derre®lercieutéisésd dun ou pl
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